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[Westermann.] 
skulde ske, at Sælen blev forjaget fra de 
grønlandske Skærgaarde, vilde det være 
intet mindre end. en Katastrofe for Grøn- 
lænderne. 

Den Betydning, der i Overenskomsten 
er tillagt Organisationernes Tilsagn om 
selv at hævde givne Bestemmelsers Over-, 
holdelse, kan jeg ikke undlade at stille mig 
noget skeptisk over for, og med den Garanti, 
som der tales om i Overenskomsten, synes 
jeg, man er kommet for langt ud i sin Tillid 
til, at dette kan effektueres. Der staar i 
Overenskomsten, at man gaar ud fra, at 
Færingerne selv vil arbejde for, at de givne 
Regler overholdes, og man lægger Vægt 
paa, at de færøske Fiskerierhvervs Organisa- 
tioner har erklæret sig villige til at paatage 
sig en Garanti i denne Henseende. Jeg er 
den første til efter de Udtalelser, jeg har 
faaet fra Fiskeriinspektionsfolk, at erkende, 
at der virkelig fra færøsk Side har været 
vist god Vilje til Selvjustits deroppe, til at 
forhindre Overtrædelse af givne Bestem- 
melser eller andet, og at der i de senere 
Aar ikke har været nogen saadanne; men 
derfra og til at regne med en Garanti paa 
dette Omraade er lidt vidt at gaa. Det maa 
paaskønnes, og det kan kun glæde, hvis 
man kan faa Støtte fra og Samarbejde med 
Organisationerne. Det vil være af stor 
Betydning for Fiskeriinspektionen at have 
et saadant. men selve Politimvndidieden 
paa Søen, som varetages af Fiskeriinspek- 
tionen, kan ikke stykkes ud til flere. Den 
Myndighed, der er tillagt Fiskeriinspektio- 
nen, bør ikke forflygtiges. 

Saaledes som de nye Forhold bliver 
deroppe, vil jeg i øvrigt antage, at en be- 
tryggende Inspektionstj eneste formentlig vil 
kræve et Fartøj til af 홢Maagen"-Typen. 
Det er ikke saa forfærdelig bekosteligt 
at holde et saadant Skib deroppe, og skal 
Baadfiskeriet ogsaa kontroleres, vil det 
formentlig kræve, at der ogsaa stilles nogle 
lokale Motorbaade til Disposition for en 
saadan Kontrol. 

Naar jeg paapeger det ønskelige i en 
Udvidelse af Fiskeriinspektionen, er det 
ikke særligt i dennes Egenskab af Politi- 
myndighed, selv om denne ogsaa er ønskelig 
for at forhindre, at der, saaledes som det er 
sket før, skal finde Magtanvendelse Sted 
mellem Grønlændere og Færinger, men det 
er væsentligst for, at disse Fartøjer som 
Stationsskibe kan være til Stede til Retled- 
ning og Assistance for den færøske Fisker- 
flaade, som under de vanskelige Forhold 
deroppe ofte har Brug for en Haandsræk- 
ning, som med ringe Ulejlighed fra Inspek- 

tionsskibenes Side kan gives, og som kan 
være af vidtrækkende Betydning for Fisker- 
fartøjerne. Et  Fiskerfartøj kan f. Eks. have 
en syg Mand om Bord, som Inspektions- 
skibet kan bringe til Hospitalet eller Laza- 
rettet, eller Inspektionsskibet kan hjælpe 
i Havaritilfælde med at slæbe ind eller kan 
yde Fiskerne Assistance med mindre Repara- 
tioner, naar de har Maskinskade, og i mange 
andre Tilfælde. 

Endelig, som jeg begyndte, vil jeg gerne 
paapege, at det er min bestemte Opfattelse, 
at Aarsagen til hele Miseren i det færøske 
Fiskerierhverv maa søges i det slette Mate- 
riel, som Færingerne raader over. Færin- 
gerne er fortrinlige Sømænd, de er nøj- 
somme, de er arbejdsomme, men Tiden er 
løbet fra deres Materiel og fra deres Fiske- 
metoder, eller maaske har de ikke Raad til 
at følge med. Ophjælpning af Fiskerier- 
hvervet maa kræve en betydelig økonomisk 
Indsats. Muligheden for at fremskaffe en 
saadan maa efter min Mening snarest un- 
dersøges, og den danske Stat bør her tage 
sin Andel af Kapitalinvesteringen og den 
deraf følgende Risiko. 

Jeg har her udtrykt Betænkeligheder 
ved visse Bestemmelser i det foreliggende 
Lovforslag, men over for det fra færøsk Side 
saa stærkt fremsatte Ønske, hvis Beretti- 
gelse jeg fuldt ud kan tiltræde, vil jeg støtte 
dette Lovforslags Gennemførelse, og jeg 
haaber da paa, at de grønlandske Lands- 
raads Udtalelser til sin Tid maa være 
Udtryk for Forstaaelse. Jeg skal dog af 
Hensyn til de Bemærkninger, jeg har frem- 
sat, udtale Ønske om en kort Udvalgsbe- 
handling, hvor supplerende Oplysninger 
eventuelt kan meddeles Udvalget, men jeg 
kan, som sagt, allerede paa nuværende Tids- 
punkt tilsige mit Partis velvillige Behand- 
ling af denne Sag. 

Kristian Nygaard: Der er næppe Tvivl 
om, at dette lille Lovforslag allerede har 
vakt megen Glæde i Fiskerhjemmene oppe 
paa Færøerne, hvor man, jeg synes med 
nogen Ret, har følt sig forurettet med Hen- 
syn til Hjælpeforanstaltningerne, naar Fi- 
skerne langt borte fra Familier og Hjem 
har skullet udøve deres farefulde Erhvervs- 
virksomhed. I denne Forbindelse maa man 
ikke glemme, at Færingerne har den Op- 
fattelse, at de igennem Tiderne ligesom har 
maattet afstaa Havets Rigdomme i Form af 
Fisk til udenlandske Trawlfiskere, hvorfor 
de selv har maattet vælge andre Dele af 
Havet, og man har altsaa, som det allerede 
er nævnt her af den tidligere Ordfører, valgt 
Havet i Nærheden af Grønland som Virke- 


